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MAREO
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DELIBERA DELLA BESCHLUSS DES DELIBERAZIUN DLA
GIUNTA COMUNALE GEMEINDEAUSSCHUSSES JUNTA DE COMUN
Seduta del/Sitzung vom/Sontada dai ore/Uhrfora
11.12.2023 16:00 h
OGGETTO: BETRIFFT: ARGOMONT:

Determinazione del canone per il ser-
vizio di raccolta e scarico delle acque
di rifiuto per I'anno 2024

Previo esaurimento delle formatita
prescritie dafla vigente legge regionale
sull'Ordinamento dei Comuni, vennero
per oggi convocati, nella solita sata del-
le adunanze, i componenti di questa
Giunta comunale.

Sono presenti:

Festlegung der Gebiihr fiir die Abwas-
serbeseitigung fiir das Jahr 2024

Nach Erfiilung der im geltenden Regio-
nalgesetz iber die Gemeindeordnung
enthaltenen Formvorschriften wurden
fur heute, im Ublichen Sitzungssaal, die
Mitglieder dieses Gemeindeausschus-
ses einberufen,

Anwesend sind:

Determinaziun dla cuita por le sorvisc
de recolida y desgorta dles eghes
pazes por I'ann 2024

D& lademplimont dles  formalités
scrites dant dia lege regionala en
valiita sol'Ordinamant dai Comuns, él
gnii cherdé éte, tal salf dles sontades,
i componénc' de cdsta Junta de
Comun.

Presénc’ e:

(1) (2)

dott. Felix Ploner

Sindaco/Biirgermeister/Ombolt

dott.ssa Elisabeth Frenner Suani

Vicesindaco/Vizebiirgermeister/Vizeombalt

Paui Plsching

Assessore/Gemeindereferent/Assessur

Ludwig Rindler

Assessore/Gemeindereferent/Assessur

Giuseppe Tasser

Assessore/Gemeindereferent/Assessur

Assiste la Segretaria comunale, Sign.ra

Constatato che il numero degli interve-
nuti & sufficiente per la legalita
dell'adunanza, il Sig.

nella sua qualitd di Sindaco ne assume
ta presidenza e sottopone alla Giunta
comunale la trattazione dell'oggetto
suddetto.

(1) assente/abwesend/assént

Seinen Beistand leistet Die Gemein-
desekretirin,Frau

dott. Vaerena Ellecosta

Nach Feststellung der Beschiussfihig-
keit, Gbernimmt Herr

dott. Felix Ploner

in seiner Eigenschaft als Burgermeister
den Vorsitz und unterbreitet dem Ge-
meindeausschuss die Behandlung des
obgenannten Gegenstandes.

Secretdr dla sontada & la Secretéria
de Comun, Sign.ra

D& avéi constaté che la numera dai

anterghlis basta por la legalité
dfendiinada, sorantdi le Sign.
te sda cualité da Ombolt I[a

presidénza y i sotmét ala Junta de
Comun la trataziun dal argomont
soradit.

{2} assente nella trattazione e vatazione del presente oggetto/abwesend bei Behandlung und Abstimmung dieses Geganstandes/assént pla trataziun y votaziun de cisc argomont




PARERI

ART. 185- 187, Legge regionale del 3 magglo 2018, n.2

GUTACHTEN

ART. 185- 187, Regicnalgesete vom 3, Mal 2018, Nz 2

ARAC

ART. 185- 187, Lege regionala dal 2 de merz 2018, n. 2

Parere tecnico-amministrativo con
l'improntu digitale

Parere contabile con limpronta
digitale

Fachliches Gutachten mit dem
elektronischen Fingerabdruck

QiscDb5vl3g/
Bufi2sHGMXO041KizHIz8Sr120lgi MIA

Buchhalterisches Gutachten mit
dem elektronischen Fingerabdruck

Arat tecnich-aministratif cun la
merscia o déit digitala

Arat contabl cun la merscia a déit
digitala

Richiamata la  deliberazione del
Consiglio comunale n. 182 del
22.12.1983 riguardante lapplicazione
del canone per il servizio di raccolta e
scarico delle acque di rifiuto;

Vista la deliberazione della Giunta
provinciale n, 491 del 07/07/2020
riguardante l'approvazione dei criter
per il calcolo della tariffa suddetta;

Dato atto che fa Provincia ha fissato il
limite di copertura del servizio di
raccolta e depurazione delle acque
reflue al 90%;

Ritenuto di dover coprire tale servizio
al 100%;

Visto che if Comune pud prevedere
riduzioni per determinati utilizzi che
non comportano o scarico di acque
reflue;

Ritenuto di prevedere e concedere
una riduzicne della tariffa per 'utilizzo
di acqua per l'innaffiamento di orti e
giardini;

Vista la legge 9 agosto 1986, n. 488;

Visto lo Statuto comunale;

Vista la Legge regionale del 3 maggio
2018, n. 2;

Visti i pareri di cui alfart. 185 e art,
187 della Legge regionale del 3 maggio
2018, n. 2, in ordine alla regolarita tec-
nico-amministrativa e contablle deila
presente deliberazione;

Nach Kenntnisnahme des Gemeinde-
ratsheschlusses N, 182 voIm
22.12.1983 betreffend die Anwendung
der Geblihr fir die
Abwasserbeseitigung;

Nach Einsichtnahme in den Beschluss
der Landesregierung Nr 481 vom
07/07/2020 betreffend die
Genehmigung der Kriterien fiir die
Berechnung der obgenannten Geblhr;

Darauf hingewiesen, dass das tand die
Deckungsgrenze der Spesen fur die
Abwasserbeseitigung in Héhe von 90%
festgelegt hat;

In der Erwigung, diesen Dienst zu
100% decken zu missen;

Festgehalten, dass die Gemeinde
Abziige flir bestimmte Nutzungen, bei
denen keine Abwisser anfallen,
vorsehen kann;

In der Erwidgung, eine Reduzierung
des Tarifs fir die Nutzung von Wasser
2ur Bewdsserung von Hausgirten und
Grinflichen  vorzusehen und  zu
gewidhren;

Nach Einsichtnahme in das Gesetz Nr.
488 vom 9. August 1986;

Nach Einsicht in die Gemeindesatzung;

Nach Einsichtnahme in das Regionai-
gesetz vom 3. Mai 2018, Nr. 2;

Nach Kenntnisnahme der Gutachten
faut Art. 185 und Art. 187 des Regio-
nalgesetzes vom 3. Mai 2018, Nr. 2
hinsichtlich der fachlichen und buch-
halterischen OrdnungsmiRigkeit des
gegenstindlichen Beschlusses;

Odida la deliberaziun dal Conséi de
Comun nra. 182 dai 22.12.1983, co
reverda l‘aplicaziun dla culta por le
sorvisc de abinada adém dles eghes

pares;

Odida la deliheraziun dla Junta
provinziata nra. 491 dai 07/07/2020,
con chéra chial & gni aproé i critérs
por la calcolaziun dla tarifa soradita;

Dé at che fa Provinzia 4 fissé e termo
por la curida dles spéises por le sorvije
da abiné adém y condil’ demez les
eghes pazes al 90 porciont;

Araté da messéi curi cosc sorvisc al
100%;

Odd che e Comun p& preodsi
reduziuns por zertes  aniizades,
olach’al ne vé&n nia a 16m eghes pazes;

Araté da preodéi y conzéder na
reduziun dia tarifa por Faniizada d’ega
por bagné Gre' v parcs;

Odiida la lege 9 adst 1986, nra. 488;

Odi le Statut de Comun;

Odiida la Lege regionala dal 3 de ma
2018, n. 2;

Odis | bunarac’ aladd daf art. 185 y
art. 187 dia Lege regionala dat 3 de ma
2018, n. 2. sbn la regolarité tecnich-
aministrativa y contabla de cbsta
deliberaziun;




presenti e votanti 5;
Con 5 vot favorevoli espressi per
aizata di mano-

1)

2)

3)

- delibera -

di determinare e fissare per il ser-
vizio di fognatura e per quello di
depurazione per l'anno 2024 le
seguenti tariffe:

Costo per servizio di fognatura e
depurazione:
€1,2679/mc

di determinare per residenze se-
condarie soggette all'imposta di
soggiorne:

€ 1,9019/rc;

di concedere una riduzione nella
misura dell 80% per Y'acqua desti-
nata allinnaffiamento di orti e
giardini, a condizione che la guan-
tith d’acqua prelevata a tale fine
venga misurata separatamente
con apposito contatore;

di dare atte che ogni cittadino
pud, entro il periodo di pubblica-
ziane di 10 giornd, presentare alla
Giunta comunale opposizione o
reclamo avverso la presente deli-
berazione. Entro 60  giorni
dall'esecutivitd della deliberazione
pud essere presentato ricorso al
Tribunale di Giustizia amministra-
tiva di Bolzano.

- beschlieft -

5 Anwesende und Abstimmende;
Mit 5 Jastimmen durch Handerheben-

1)

2)

die Gebiihren fiir die Abwasser-
beseitigung fir das Jahr 2024 wie
folgt festzulegen:

Kosten fUr die Kanalisation und
fur die Klaranlage:
€1,2679/Mg

fir Zweitwchnungen, die der Au-
fenthaltssteuer unterliegen:
£1,9019/Mqg

eine Reduzierung des Tarifs im
Ausmal von 80% fir das zur
Bewdsserung von Hausgdrten und
Grunftichen bestimmte Wasser
zu ge-wiihren, unter der 8edin-
gung jadoch, dass die zu diesem
Zweck bezogene Wassermenge
getrennt mit eigenem Wasserzd-
hler gemessen werde;

festzuhalten, dass gegen den ge-
genstindlichen Beschluss wih-
rend des Zeitraumes seiner Ver-
sffentlichung von 10 Tagen beim
Gemeindeausschuss  Einspruch
oder Beschwerde erhoben wer-
den kann, Innerhalb von 60 Tagen
ab Vollstreckbarkeit des Beschius-
ses kann beim Regionalen Verwai-
tungsgerichtshof in Bozen Rekurs
eingebracht werden.

presénc’ y litanc’ 5;
Con 5 usc de scitd manifestades tigninn
50 les mans-

3)

4)

- fej fora -

da determiné y fissé fa culta por la
desgorta y depuraziun dles eghes
pazes por l'ann 2024 enscid:

Cost por le sorvije de canalisaziun
y depuraziun:
€1,2679/mc

da determiné por secundes cia-
ses sotmetldes ala culta de sojur-
nanza;

£1,9019/mc

da conzéder na reduziun tla mo-
séra dal 80% por l'ega da bagné
arc’ y parcs, a condiziun che la
cuantité d'ega tuta fora por cdsc
fin v&gni moserada a pert con en
cuntadd aposta;

da anoté che vigne zitadin po, an-
ter le tomp de publicaziun de 10
dis, presenté oposiziun o retlama-
ziun ala Junta de Comun cuntra
ciista deliberaziun, Anter 60 dis
dla faziun dla deliberaziun pdt gni
presenté recurs al Tribunal de lus-
tizia aministrativa da Balsan.



Letto, confermato e sottoscritto

I Presidente/Der Prisident/Le Presidént

dott. Felix Ploner

Ogni cittadino/a pud entro il periodo
di pubblicazione pari a 10 giorni
presentare opposizione contro questa
delibera alla giunta comunale e,
entro 60 piorni dall'esecutivita,
ricorso contro la stessa al Tribunale
Regionale di Giustizia Amministra-
tiva, sezione autonoma di Bolzano.

documento firmato tramite firma
digitale

Gelesen, genehmigt und gefertigt

Jede/r Birger/in kann wihrend der
zehntiigigen  Verdffentlichungsirist
gegen diesen Beschluss Einspruch
beim Gemeindeausschuss erheben und
inmerhalb von 60 Tagen ab Voll-
streckbarkeit  beim  Regionalen
Verwaltungsgericht, Autonome Sektion
Bozen Rekurs einreichen.

digital signiertes Dokument

Lit, aproé y sotescrit

La Segretaria/Dvie Sekretirin/La Secretéria

dott. Verena Ellecosta

Vigne zitadin/a po anter la perioda
de publicaziun de 10 dis presenté
oposiziun cuntra césta deliberaziun
ala junta de comun y, anter 60 dis
dal'esecutivité, recurs cuntra la me-
dema al  Tribunal  Regional
Aministratif, seziun autonoma da
Balsan.

documont firmé cun firma digitala

Fascicolo/Akt/Pratica D3

Impegno / Verpflichtung / Impégn

Mandato / Zahlungsauftrag / Mandat




Tabellel

CALCOLO DELLA TARIFFA PER GLI SCARICHI CIVILI — ANNO 2024

Coefficiente f
Costo gestione 45.909,19 €
Costi ammortamento 70.960,01 €
impo. Art. 55 L.P. n. 8/02 21.582,00€
138.451,20 €
m? 302,750
0,4573 €
f 0,4157 €

Coefficiente d
Costo gestione 269.406,41 £

Costi ammortamento

impo. Art. 55 L.P. n. 8/02 14.388,00 €
283.794,41 €
m? 302.750
0,9374 €
d 0,8522 €
Tariffa scarichi civili 1,2679 €
Tariffa residenze secondarie 19019 €

Formula per il calcolo; T= K{f+d}x V

T=Tariffa

K= coefficiente

- assume il valore 1 per scarichi civili

- assume il valore 1,5 per residenze secondarie soggette all'imp. di soggiorno
f= coefficiente di costo medio annuo per il servizio di fognatura

d= coefficiente di costo medio annuo per il servizio di depurazione

V= volume di acqua scaricata {m3) - {nef caso non siano installati

contatori si assume convenzionalmente per abitante equivalente

idraulico un consume annuo di acqua pari a 50 m3).

Seite 1






